PRODUCT FICHE - INFORMACUHSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - N(H®OPMATMUBEH JIUCT - INFORMACION GUIDE
Model: Vivax EWH-50VM

English

Hrvatski

PRODUCT FICHE (812/2013)

INFORMACIISKI LIST (812/2013)

1 | Trade mark Zatitni znak dobavljaéa VIVAX
2 | Model Identification Identifikacijska oznaka modela EWH-50VM
3 | The declared load profile Deklarirani profil optereéenja za funk. zagrij. vode M
4 | Water heating energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti C
5 | Water heating energy efficiency nwh (%) Energetska ucinkovitost zagrijavanja vode (%) 36
6 | The annual electricity consump. AEC (kWh/annum) | Godi$nja potro3nja elektri¢ne energije (kWh/god.) 1422
7 | Thermostat temperature settings T, of box (°C) Postavka temperature na termostatu T, (°C) 74
8 | Sound power level Ly, (dB) Razina zvuéne snage Ly, (dB) 15
PRODUCT FICHE (814/2013) INFORMACIISKI LIST (814/2013)
9 | Model Identification Identifikacijska oznaka modela EWH-50VM
10 | Daily electricity consumption Qelec (kWh) Dnevna potrosnja elektri¢ne energije Quec (kWh) 6,662
11 | Declared load profile Deklarirani profil optereéenja M
12 | Mixed water at 40 °C V40 (L) Koli¢ina mijeSane vode na 40 °C V40 (L) 76
13 | Max thermostat temp. T r,,, (°C) Maksimalna temperatura termostata T 5, (°C) 75
14 | Out of box mode T, (°C) Zadane tvornicke postavke T, (°C) 74
15 | Water heating energy efficiency nwh (%) Energetska u¢inkovitost zagrijavanja vode nwh (%) 36,1
Information relevant for disassembly, recycling and/or | Informacije relevantne za rastavljanje, recikliranje i/ili
disposal at end of life are described in the operating odlaganje uredaja koji je na kraju %i"om‘{g vijeka opisane
16 . L . su u uputama za uporabu i montazu. Procitajte i slijedite
and installation instructions. Read and follow that te upute za pravilno odlaganje ovog proizvoda.
instructions for disposal of the product.
All specific precautions for assembly, installation and Sve posebne mjere opreza za ugradnju, montazu, i
17 maintenance are described in the operating and odrzavanja su opisane u uputama za uporabu i ugradnju.
installation instructions. Read and follow the operating | Pro¢itajte i slijedite upute za uporabu i
and installation instructions. montazu.
All of the data that is included in the product Svi podaci sadrzani u obavijesti o proizvodu su odredeni
information was determined by applying the primjenom specifikacija relevantnih europskih direktiva.
specifications of the relevant European directives. Razlike u podacima o proizvodu navedene drugdje moze
18 |Differences to product information listed elsewhere dovesti do razli¢itih uvjeta ispitivanja. Samo podaci
may result in different test conditions. Only the data sadrzani u ovoj informacije o proizvodu su primjenljivi i
that is contained in this product information is vazedi.
applicable and valid.
Srpski MakeAoHCKHU Shgiptar
INFORMATIVNI LIST (812/2013) WNHOOPMATUBEH /INCT (812/2013) INFORMACION GUIDE (812/2013)
1 | Zastitni znak dobavljaca 3aWwTUTeH 3HaK Marké
2 | Identifikacijska oznaka modela NaeHTUMKaLMCKa 03HaKa Ha MogenoT Identifikator i modelit
3 | Deklarisani profil optere¢enja za funk. zagr. vode [lexknapupaH npopun ontepetysarse Profili i shpallur ngarkues
4 | Razred energetske efikasnosti EHepreTcka epuKacHOCT Ha Mogenn Klasa e efikasitetit té energjisé
N . Efektiviteti energjetik gjaté ngrohjes
Energetska efikasnost zagrevanja vode (% EHepreTcka eduKacHOCT 3arpesarbe Ha Boaa (%
5 € grevans ) P ¢ P aa (%) sé uijit né pérainde (%)
6 | Godinja potrosnja elektri¢ne energije (kWh/god.) FoaMwwHa noTpoLyBadka Ha enek. Enep. (kWh/rog.) Konsum vjetor i elektricitetit (W)
7 | Postavka temperature na termostatu T, (°C) MocTasyBatbe Ha TeMM. Ha TEPMOCTaTOT Ty (°C) Rregullime té temperat. sé termostatit T, (°C)
8 | Nivo zvuéne snage Ly, (dB) HuBO Ha 3By4Ha MOKHOCT Ly, (dB) Niveli i fugisé sé zérit Ly, (dB)
INFORMATIVNI LIST (814/2013) WNHOOPMATUBEH /INCT (814/2013) INFORMACION GUIDE (812/2013)
9 | Identifikacijska oznaka modela NaeHTUMKaLMCKa 03HaKa Ha MogenoT Identifikator i modelit
10 | Dnevna potro3nja elektri¢ne energije Qgec (kWh) [lHeBHa noTpollyBayka Ha enek. EHepr. Qgec (kWh) Konsumi ditor i elektroenergjisé Qg (kWh)
11 | Deklarisani profil opterecenja [lexknapupaH npopun ontepetysaroe Profili i shpallur ngarkues
12 | Kolitina me3ane vode na 40 °C V40 (L) Konununna mewara soaa Ha 40°C V40 (L) Sasia e ujit té pérzier te 40°C V40 (L)
13 | Maksimalna temperatura termostata T ., (°C) MakcumanHa Temn. Ha TepmocTatoT T, (°C) Temperatura maksimale e termostatit
14 | Zadano fabricko podesenje (°C) 3aganeHn Gabpuuku noctasysarba (°C) Regjimi “produkt i gatshém pér pérdorim” (°C)
15 | Energetska efikasnost zagrevanja vode nwh (%) EHepr. epukacHoCT 3arpesatbe Ha Boga nwh (%) Efektiviteti energjetik gjaté ngrohjes (%)
Informacije relevantne za rastavljanje, recikliranje i/ili | WHpopmauuuTe peneBaHTHM 3a packionysatbe, Informacionet pérkatése pér gmontimin, riciklimin
odlaganje uredaja koji je na kraju Zivotnog veka n/vnu oTcTpaHy Ha ypeauTe Kou dhe/ose asgjésimin né fund té jetés pérshkruhen né
16 opisane su u uputstvima za upotrebu i montazu. 3aBpLUyBaaT Ha PaboTHMOT BeK Ce OMULLIAHM BO udhézimet e pérdorimit dhe instalimit. Lexoni dhe
Proditajte i sledite ta uputstva za pravilno odlaganje ynarcTeara 3a ynotpe6a 1 MoHTaa. MpouunTajre rv u ndigni kéto udhézime pér asgjésimin e duhur té atij
ovog proizvoda. cnefeTe rv oBMe ynaTcTBa 3a NpaBuHO dpnatbe Ha oBoj | produkti.
npousson,
Sve posebne mere opreza za ugradnju, montazu, i CuTe nocebHM MepKM 3a BrpaflyBatbe, MOHTaxa u Té gjitha masat e posagme mbrojtése pér fiksim,
odrzavanja su opisane u uputstvima za upotrebu i OApP)KyBatbe Ce OMNULAHM BO yNaTCcTBOTO 33 KopuUcTetbe U | montim dhe mirémbajtje jané té pérshkruara né
17 | ugradnju. Proditajte i sledite uputstva za upotrebu i Brpasysatbe. MpouunTajTe ro u cnesete ru ynatcrsata 3a | udhézuesin pér eksploatim dhe montim. Lexoni dhe
montazu. KOPUCTEHE U MOHTaXa ONMLLIAHKU BO 0BOj NPUpPaYHuMA. aplikoni instruksionet pér puné dhe montim
Svi podaci sadrzani u ovoj obavesti o proizvodu su CuTe NoAATOUM COAPAXKHM BO U3BECTYBaHbATa 33 Té gjitha té dhénat té cilat pérfshihen né informacionin
odredeni primenom specifikacija relevantnih evropskih | npoussoaor ce oapeaeHu co npumera Ha e produktit pércaktohen pérmes aplikimit té
direktiva. Razlike u pod o proizvodu di 0] Te co p HWUTE eBPOMnCKK specifikave té direktivave pérkatése
18 drugdje moze da dovede do razli¢itih uslova ispitivanja. | AvpekTueu, Pasnkute Bo nogaToumTe 3a NPonsBoAoT ce | evropiane. Dallimet né informacionin e produktit, té

Samo podaci sadrzani u ovoj informacitivnoj listi o
proizvodu su primenjivi i vazeci.

HAe/ieH! Ha /IPYro MecTo MOXe /13 10BeAie A10 PasNUHM
YCNIOBM 3@ UCNUTYBaHE. Camo nogarouuTe COApPXaHU BO
08a yNaTcTBo 1 0BME MHGOPMALIM 33 NPOM3BOAOT Ce
NPUMEHIMBU U BaXKEYKU.

pérmendura tjetérkund mund té gojné deri né kushte
té ndryshme té testimit. Vetém té dhénat té cilat
pérfshihen né kété informacion té produktit jané té
aplikueshme dhe té vlefshme




PODATKOVNI LIST IZDELKA- LIST VYROBOKT - KARTA PRODUKTU - TERMEKISMERTETO ADATLAP
Model: Vivax EWH-50VM

Slovenski

Slovensky

PODATKOVNI LIST I1ZD. (812/2013)

LIST VYROBOKT (812/2013)

1 | Blagovna znamka Meno dodévatela alebo ochrannd zndmka VIVAX

2 | Identifikacijska oznaka modela Dodavatelov identifikaény kéd modelu EWH-50VM

3 | Izjavljeni profil obremenitve Deklarovany zatazovy profil M

4 | Razred energetske ucinkovitosti Trieda energetickej G¢innosti ohrevu vody C

5 | Energetska ucinkovitost segrevanja vode (%) Energetickd Uginnost ohrevu vody (%) 36

6 | Letna poraba el. energije (kWh/let.) Ro¢na spotreba elektrickej energie (kWh/leta) 1422

7 | Nastavitev temperature na termostatu Ty, (°C) Teploty nastavené na termostate T, (°C) 74

8 | Razina zvucne snage Ly, (dB) Vnutornd hladina akustického vykonu Ly, (dB) 15
PODATKOVNI LIST 1ZD. (814/2013) LIST VYROBOKT (814/2013)

9 | Identifikacijska oznaka modela Dodavatelov identifika¢ny kéd modelu EWH-50VM

10 | Dnevna poraba elektri¢ne energije Qqjec (KWh) Dennd spotreba elektrickej energie Qqec (KWh) 5,562

11 | Izjavljeni profil obremenitve Deklarovany zatazovy profil M

12 | Koli¢ina mesane vode pri 40°C V40 (L) Zmie3and voda pri 40 °C V40 (L) 76

13 | Najvi$ja temperatura termostata T ., (°C) Maximélna teplota termostatu T .., (°C) 75

14 | Tovarniske nastavitve so standardni pogoji (°C) ReZim ,po vybaleni” (°C) 74

15 | Energetska uéinkovitost segrevanja vode nwh (%) Energeticka G&innost ohrevu vody nwh (%) 36,1
Informacije, pomembne za razstavljanje, recikliranje Informacie tykajlce sa demontaze, recyklacie a/alebo
in/ali odlaganje odsluzene naprave, so opisane v likvidacie zariadeni po dobe Zivotnosti su popisané v

16 | navodilih za uporabo in montazo. Preberite in navode na pouzitie a montaz. Pretitajte si a dodrziavajte
upostevaijte ta navodila za pravilno odstranjevanje tega | tieto pokyny pre spravnu likvidaciu tohto produktu.
izdelka.

Vsi posebni varnostni ukrepi za montazo, montazo in V3etky 3pecifické opatrenia tykajice sa montaze,

17 vzdrZevanje so opisani v navodilih za uporabo in intalacie a UdrZby sa opisané v ndvode na obsluhu a
montazo. Preberite in upostevajte navodila za uporabo | instalaciu.Pre€itajte si a dodrziavajte navody na obsluhu
in namestitev. a indtaldciu.

Vsi podatki, ki jih vsebuje obvestilo o izdelku so V3etky udaje obsiahnuté v informaciach o vyrobku boli
definirani z uporabo specifikacij ustreznih evropskih zistené za aplikovania zadani Eurépskych sme-rnic.

18 direktiv. Razlike v podatkih o izdelku, navedene drugje | Rozdiely pri informaciach o vyrobku, ktoré si uvedené
lahko privedejo do razliénih preskusnih pogojev. Le na inom mieste, mdzu pramenit z rozdie-Inych
podatki, ki jih vsebuje ta informacija o izdelku, se skadobnych podmienok. Smerodajné a platné s iba
uporabljajo in veljajo. Gdaje obsiahnuté v tychto inform. o vyrobku.

Polski Magyar Cesky
KARTA PRODUKTU (812/2013) TERMEKISMERTETO ADAT. (812/2013) INFORM. LIST VYROBKU (812/2013)
1 | Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy A beszéllité neve vagy védjegye Nézev nebo ochranna znamka dodavatele
2 | Identyfikator modelu dostawcy A beszéllito altal megadott modellazonositd Identifika¢ni znacka modelu pouzivana dodavatelem
3 | Deklarowany profil obcigzen A névleges terhelési profil Deklarovany zatézovy profil vyjadieny
4 | Klasa efektywnosci energetycznej Az adott modell vizmelegitési energiaha. osztélya Trida energetické ucinnosti modelu pfi ohfevu vody
” . A vizmelegitési hatasfok i egészre A Y
5 | Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody (%) N ! Besz Energetickd Ucinnost ohfevu vody v % (%)
kerekitett (%)
6 | Roczne zuzycie energii elektrycznej (kWh/rok) Az éves villamosenergia-fogyasztasnak. (kWh/év.) Roéni spotfeba elektrické energie (kWh/leta)
- N o Vizmelegit6 termosztatjanak hémérséklet- Nastaveni teploty termostatu ohfivace vody od
7 | Ustawienia termostatu i temperatury To,; (°C) P o, . . o
beallitasai Ty, (°C) dodavatele pfi jeho uvedeni na trh T,,, (°C)
Az Ly, hangteljesitményszint beltéri értéke dB-ben
8 | Poziom mocy akustycznej Ly, (dB) 2 bwn steliest Vel ! Hladina akustického vykonu Ly, (dB)
kifejezve (dB)
KARTA PRODUKTU (814/2013) TERMEKISMERTETO ADAT. (814/2013) INFORM. LIST VYROBKU (814/2013)
9 | Identyfikator modelu dostawcy A beszéllito altal megadott modellazonositd Identifika¢ni znacka modelu pouzivana dodavatelem

10 | Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qgec (KWh) Napi villamosenergiafogyasztas Qgec (KWh) Denni spotieba elektrické energie Qge. (KWh)

11 | Deklarowany profil obcigzer A névleges terhelési profil Deklarovany zatéZovy profil

12 | Woda zmieszana o temperaturze 40°C V40 (L) V40 40°C-os kevert viz literben kifejezve (L) Smisenou vodou pfi 40 °C V40 (L)

13 | Maksymalna temperatura termostatu T ., (°C) A termosztat maximalis hémérséklete T ., (°C) Maximdlni teplota termostatu T ,,, (°C)

14 | ,Ustawienia fabryczne” (°C) A gyari alap izemmod a gyarté altal (°C) ReZim ,po vybaleni” (°C)

15 | Efektywnosc energ. podgrzewania wody nwh (%) A vizmelegitési hatasfok pontjdnak nwh (%) Energeticka u¢innost ohfevu vody nwh (%)
Informacje dotyczace demontazu, recyklingu i/lub A szétszerelésre, Ujrahasznositasra és/vagy az élettartam | Informace tykajici se demontaze, recyklace a/nebo
utylizacji zuzytego urzadzenia sg opisane w instrukcji végén torténd artalmatlanitasra vonatkozd likvidace zafizeni s ukonéenou Zivotnosti jsou popsany

16 | obstugi i montazu. Przeczytaj i postepuj zgodnie z tymi | informacidkat a kezelési és szerelési itmutaté v navodu k poutziti a montazi. Pre¢téte si a dodrzujte
instrukcjami, aby prawidtowo pozby¢ sie tego tartalmazza. Olvassa el és kévesse az utasitasokat a tyto pokyny pro spravnou likvidaci tohoto produktu.
produktu. termék megfelel8 artalmatlanitasahoz.

Wszystkie specjalne $rodki ostroznosci podczas A szereléssel, telepitéssel és karbantartassal kapcso-latos | VSechna zvlastni opatieni pro montaze, instalace a

17 zfozenia, montowania oraz obstugi opisane zostaty w specifikus ir leirdsait az U Itetési és adrzby jsou popsany v navodu k obsluze a
instrukcji obstugi i montazu. Przeczytaj i prze-strzegaj szerelési Utmutatok tartalmazzak. Olvassa el és tartsa be | instaldciu.Preditajte si a dodrzujte navody k obsluze a
instrukcje zamontowania i eksploatacji. az lizemeltetési és szerelési Utmutatokat instalaci.

Wszystkie dane zawarte w informacjach o produ-kcie A termékinformaciok kozétt felsorolt 6sszes adatot az Veskeré (daje obsazené v informacich o vyrobku byly
ustala sig poprzez zastosowanie specyfikacji podanych | Eurdpai Irdnyelvek elirdsainak alkalmazasaval zjistény za aplikovéni zadani Evropskych smérnic.
w odpowiednich europejskich dyrekty-wach. Podane w | hatédroztak meg. A més helyeken szerepl6 Rozdily pfi informacich o vyrobku, které jsou uvedeny

18 innym zrédle rézniace sie informa-cje o produkcie termékinformacidkhoz képest eltérések adédhatnak az na jiném mist&, mohou pramenit z rozdili-InIch

moga doprowadzi¢ do zaistnieniu réznych warunkow
testowych. Tylko dane zawarte w tej instrukcji
zamontowania i eksploatacji sg stosowne i wazne.

eltérd vizsgalati korilmények miatt. Kizarolag az ebben a
termékinformaciéban megadott adatok mértékadoak és
érvényesek.

zkuSebnich podminek. Smérodatné a platné jsou pouze
adaje obsazené v téchto informacich o vyrobku.




CERINTE PRIVIND INFORMATIILE - PRESCRIZIONI RELATIVE ALLE INFORMAZIONI - DATENBLATT

Model: Vivax EWH-50VM

Romana Italiano
PRESCRIZIONI RELATIVE ALLE INFORM.
CERINTE PRIVIND INFORM. (812/2013)
(814/2013)

1 | Denumirea sau marca comerciald a furnizorului Nome o marchio del fornitore VIVAX
2 | Identificatorul de model al furnizorului Identificatore del modello del fornitore EWH-50VM
3 | Profilul de sarcina declarat Il profilo di carico dichiarato M
a Clasa de randament energetic aferent incélzirii apei a| La classe di efficienza energetica di riscaldamento C

modelulu dell'acqua
Randamentul energetic aferent incalzirii apei,

5 . - Y getl incalziril apel I'efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua in % 36

exprimatin %

6 | Cconsumul anual de energie electrica (kWh) 1l consumo annuo di energia in kWh 1422

Setdrile pentru temperatura ale termostatului le impostazioni di temperatura del termostato dello

7 | instalatiei pentru incélzirea apei, asa cum este Id , quale commerci dal fornitore T, 74

introdusa pe piatd de cdtre furnizor T, (°C) (°C)

8 | Nivelul de putere acustica Ly, (dB) Il livello di potenza sonora Ly, (dB) 15

PRESCRIZIONI RELATIVE ALLE INFORM.
CERINTE PRIVIND INFORM. (814/2013)
(814/2013)

9 | Denumirea sau marca comerciald a furnizorului Nome o marchio del fornitore EWH-50VM
10 | Consumul de energie zilnic Qgec (kWh) Il consumo quotidiano di energia elettrica Qgec (KWh) 6,662
11 | Profilul de sarcind declarat Il profilo di carico dichiarato M
12 | Apa mixtd la 40 °C V40 in litri I'acqua mista a 40 °C V4Q in litri 76
13 | Temperatura maxima a termostatului T ., (°C) La temperatura massima del termostato T ,,,, (°C) 75
14 | Setarea temperaturii din fabricd T ., (°C) Impostazione della temperatura di fabbrica T 5 (°C) 74

randamentul energetic aferent incdlzirii apei nwh I'efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua nwh
15| 2 o 36,1
(%) (%)
Informatiile relevante pentru dezasamblarea, Le informazioni rilevanti per lo smontaggio, il
reciclarea si/sau eliminarea dispozitivelor scoase din | riciclaggio e/o lo smaltimento dei dispositivi a fine vita
16 uz sunt descrise in instructiunile de utilizare si sono descritte nelle istruzioni per I'uso e il montaggio.
asamblare. Cititi si urmati aceste instructiuni pentru | Leggere e seguire queste istruzioni per il corretto
eliminarea corectd a acestui produs. smaltimento di questo prodotto.
Toate precautiile speciale pentru instalare, Tutte le precauzioni particolari per l'installazione, il
asamblare si intretinere sunt descrise in montaggio e la manutenzione sono descritte nelle
17 | instructiunile de utilizare si instalare. Cititi si urmati | istruzioni per I'uso e I'installazione. Leggere e seguire
instructiunile de utilizare si instalare. le istruzioni per I'uso e l'installazione.
Toate informatiile continute in anuntul de produs Tutte le informazioni contenute nell'avviso del
sunt determinate prin aplicarea specificatiilor prodotto sono determinate applicando le specifiche
directivelor europene relevante. Diferentele dintre delle direttive europee pertinenti. Le differenze nei
18 | datele despre produse enumerate in alta parte pot dati del prodotto elencati altrove possono portare a
duce la conditii de testare diferite. Doar informatiile | condizioni di test diverse. Solo le informazioni
continute in aceste informatii despre produs sunt contenute nelle presenti informazioni sul prodotto
aplicabile si valide. sono applicabili e valide.
Deutsch
DATENBLATT (812/2013)

1 | Name oder Warenzeichen des Lieferanten

2 | Modellkennung des Lieferanten

3 | Angegebenes Lastprofil
4 Klasse fur die Warmwasserbereitungs-

Energieeffizienz des Modells
Klasse fur die Warmwasserbereitungs-
5 PP
Energieeffizienz in %
6 jahrlicher Stromverbrauch in kWh als Endenergie
(kw/Jahr)
Temperatureinstellungen des Temperaturreglers des

7 | Warmwasserbereiters beim Inverkehrbringen durch

den Lieferanten T, (°C)

8 | Schallleistungspegel Ly, in dB

DATENBLATT (814/2013)

9 | Name oder Warenzeichen des Lieferanten
10 | Der tagliche Stromverbrauch Qgec (KWh)

11 | Das angegebene Lastprofil
12 das Volumen des Mischwassers bei 40 °C V40 in

Litern

13 | Die maximale Temperatur des Thermostats T, (°C)

14 | Werksseitige Temperatureinstellung T, (°C)

15 | die Warmwasserbereitungs-Energieeffizienz nwh (%)




16

Informationen zur Demontage, zum Recycling
und/oder zur Entsorgung von Altgeréten sind in der
Betriebs- und Montageanleitung beschrieben. Lesen
und befolgen Sie diese Anweisungen zur
ordnungsgemaRen Entsorgung dieses Produkts.

17

Alle besonderen VorsichtsmaBnahmen fir
Installation, Montage und Wartung sind in der
Gebrauchs- und Installationsanleitung beschrieben.
Lesen und befolgen Sie die Gebrauchs- und
Installationsanweisungen.

18

Alle in der Produktmitteilung enthaltenen
Informationen ergeben sich aus den Vorgaben der
einschlagigen europdischen Richtlinien.
Unterschiede in den an anderer Stelle aufgefiihrten
Produktdaten kénnen zu unterschiedlichen
Testbedingungen fihren. Es gelten ausschlieRlich die
in dieser Produktinformation enthaltenen
Informationen.




